
取扱説明書
小型セキュリティカメラ

WTW-TC34

塚本無線　サポートページ

※ 困ったときはこちらをご参照ください 
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①カメラ………………………1個
②充電用USBケーブル⋯⋯⋯1本
③スタンド……………………1個

④クリップ ……………………1個
⑤リセットピン ………………1本
⑥取扱説明書（本書） ………1部

製品仕様

セット内容

※microSDカードは付属しておりません。別途ご用意ください。32GB以上の容量を推奨し
ています。

※ボタンを押しても効かない、説明書通りに動作しないなど、動作が不安定な場合はリセット
ピンでリセットボタンを押してください。

センサー 1/4 インチ CMOS
画素数 100万画素
レンズ F2.5、f=2.85mm
フォーカス 固定
画角 対角120°
ビデオ解像度 1920×1080 ※ソフトウェアの補正が入ります
赤外線 LED 数 10灯
赤外線周波数 940nm
赤外線フラッシュ距離 3m
人感センサー距離 5m※気温や周辺の温度状況など環境により大幅に異なります
人感センサー範囲 120°
トリガー速度 3秒
最大スタンバイ時間 最大12ヶ月（ご使用環境により大幅に異なります）

対応 OS
Windows11・10・ 8.1・ 8・7 
※カメラ内部の時間設定を行う場合の対応OSです。
時間設定を行わない場合、対応OSは関係ありません。

バッテリー容量 1200mAh
電池動作時間 約6時間（赤外線フラッシュ使用時2時間）
充電時間 3～4時間
対応記録メディア microSD（SDXC規格）最大128GB
マイク あり
スピーカー なし
サイズ・重量 37（W）×26（D）×56（H）mm ・約48g
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注意事項
はじめに
本製品をご購入いただきありがとうございます。
ご使用の前には本取扱説明書をよく理解した上でご利用ください。

コピライト
本取扱説明書は著作権保護対象となります。
文面または画像の複製は、製造者の書面による許可がある場合にのみ許可されてい
ます。

使用目的

警告
これらの操作手順では、次の警告が適用されます。

危険
この警告は、危険な状況を示しています。 この状況を回避しなければ、死亡または重大
な身体的傷害につながる可能性があります。

警告
この警告は、潜在的に危険な状況を示しています。
この状況を回避しないと、物理的損傷につながる可能性があります。

注意
この警告は、財産への潜在的な損傷を示します。
この状況を回避しないと、財産が損害を受ける可能性があります。

これは、他の用途または記載された範囲を超えて使用することを意図したものではあ
りません。
このデバイスは、商業または産業環境での使用を目的としたものではありません。
製造業者は、発生した損害について一切責任を負いません
誤った使用、無能な修理、不正な改造、または未認可の交換部品の使用に起因するも
のではありません。 オペレータだけが責任を負います。
装置が屋外撮影に配置されると、天気の急激な変化はエラー記録につながる可能性が
あります。
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▲ 正面

▲

右側面

▲

左側面

❶カメラレンズ
❷赤外線LED
❸マイク(内部にあります）
❹赤外線人感センサー
❺スタンド取り付けネジ穴
❻クリップ取り付け穴

❼microSDカードスロット
❽リセットボタン
❾スライドスイッチ
（　 感知録画/　電源OFF/     手動録画）
10ステータスLED
11microUSBポート

❸

❷

❼

❽

❾

10
11

❹
❺

❻

各部名称1
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②充電用USBケーブル USB-AC
充電器など

（1A以上を推奨）
microUSBポートステータス

LED

●方向に注意してmicroSDカードスロットに挿入します。
●セットしたカードをさらに押し込むと取出すことができます。
　※microSDカードは付属しておりません。別途ご用意ください。

microSDカード
※ラベル面を裏向きにします。

microSDカードスロット

カメラを最初にご使用の際、カメラを充電する必要があります。付属の充電用USBケ
ーブルとカメラ本体を接続し、USB-AC充電器（1A以上を推奨）などを使用してカメラ
を充電してください。充電時間は約3～4時間です。充電中ステータスLEDが青色と赤
色同時に点滅します。充電後は青色と赤色同時に点灯します。

カメラを充電する

microSDカードをセットする

カメラの準備2
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リセットボタン

②充電用USBケーブル

パソコン

（2）カメラがカードリーダーとして認識されます。

microSD
カード

カメラを最初にご使用の際、microSDカードをフォーマットする必要があります。
（1）カメラ本体にmicroSDカードを挿入し、付属の充電用USBケーブルを使ってパソコ
ンと接続してください。

Windows標準のフォーマットツールでmicroSDカードをフォーマットしてください。
※ファイルシステムは「FAT32」または「exFAT」を選択してください。
※ボタンを押しても効かないなど、動作が不安定な場合はリセットピンでリセットボタンを押してください。

microSDカードをフォーマットする
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以上で設定完了です。

設定を行う前に、一度手動録画を行ってください。
（手動録画方法は「4.録画方法」をご確認ください）
一度録画を行ったmicroSDカードをパソコンで認識させます。
カメラをパソコンに直接接続、もしくはカードリーダー等を使ってmicroSDカードを開きます。
microSDカード内に作成された「time.txt」というファイルを「メモ帳」などで開きます。

●時刻設定
あらかじめ初期設定の時間が入力されています。設定を行いたい時刻を数字で入力してくだ
さい。
設定の形式は「年-月-日-時-分-秒」の順番です。入力作業が終わったらファイルの上書き保存
を行ってください。ファイル名は変更しないでください。
※日時設定を行う際は、数字のみ変更してください。形式が異なると、時刻設定を正しく行うことはできません。

●タイムスタンプの設定
録画した動画にタイムスタンプ（日付と時刻の表示）を入れることができます。
タイムスタンプを入れる場合「Y」と入力、入れない場合は「N」と入力してください。
入力作業が終わったらファイルの上書き保存を行ってください。
ファイル名は変更しないでください。

カメラの時刻設定とタイムスタンプの設定
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クリップ
取り付け穴

ツメ ④クリップ

ボール
ジョイント

ゆるめるゆるめる締める締める

締める締める

ノブ

スタンド
取り付け
ネジ穴

③スタンド

スタンドタイプ

クリップタイプ

（1）本体底面のスタンド取り付けネジ穴に、
スタンドのネジを合わせ、右回りに締め
ます。  

（2）ノブを右回りにゆるめ、ボールジョイント
を軸にしてカメラの向き・角度を調整した
ら、ノブを左回りに締めて固定します。  

※スタンドを設置面に固定する場合は、底面の剥離
紙を剥がし、粘着テープで接着してください。

（1）本体上面・底面のクリップ取り付け穴
に、クリップのツメを差し込み、パチンと
音が鳴るまでしっかりとはめます。

（2）背面のクリップを、お好みの場所に挟ん
で設置します。 

設置方法3
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②充電用USBケーブル
USB-AC
充電器など

（1A以上を推奨）
microUSBポート

ステータス
LED

本体の右側面にあるスライドスイッチをスライドさせると録画開始します。
上スライドで感知録画、下スライドで手動録画になります。
スイッチを真ん中に戻すと録画停止・電源OFFになります。

U
SB

ステータスLED
感知録画：青色→赤色に数回点滅・消灯
手動録画：青色→青色に数回点滅・消灯

スライドスイッチ

感知録画

手動録画

録画停止・
電源OFF

●使用する前に一度録画を試し、正常に録画ができているか確認してください。
　録画の確認については5.再生方法を参照してください。
●本製品はmicroSDの容量がいっぱいになった後は、古いデータから自動的に
　上書き保存されます。

（1）付属の充電用USBケーブルを使ってパソコンと接続してください。
（2）カメラが認識され、ステータスLEDが青色・赤色に同時点灯します。

（3）録画した内容をパソコンで確認できます。

（青色・赤色同時点灯）

録画方法4

再生方法5
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保証規定
この保証書は、本書に明記した期間、条件のもとにおいて無償修理をお約束するものです。したがって、この保証書に
よってお客様の法律上の権利を制限するものではありませんので保証期間経過後の修理などについてご不明の場合
はお買い上げ販売店または弊社にお問い合わせ下さい。
1. 取扱説明書等の注意に従った正常な使用状態で万一故障した場合には、保証期限内無償修理をさせて頂きます。
2. 保証期間内においても、次のような場合には有償修理となります。
    (イ)本保証書のご提示がない場合。
    (ロ)本保証書の所定事項の未記入、字句を書き換えられたもの、及び販売店名の表示のないもの。
    (ハ)お買い上げ後の取付場所の移動・輸送・事故・落下等による故障または損傷。
    (ニ)火災・地震・落雷・水害・塩害・公害その他の天災地変及び異常電圧・指定外の使用電源などによる故障または

損傷
    (ホ)ご使用上の誤り、不当な修理・調整・改造による故障及びそれらが原因により生じた故障、または故障の原因が

本製品以外の機器等にある場合。
    (へ)本来の目的以外にご使用された場合の故障及び損傷。
    (ト)製品番号の改変及び取リ外した製品。
    (チ)トランジスター・ケーブル等消耗品に類するもの。
    (リ)他の要因・取付不備・電波障害・設備場所などによリ正常に動作しない場合。
3. 修理を依頼される場合には、お買い上げの販売店または弊社サービス係へ保証書を添えてご持参下さい。やむを
    得ず郵送される場合は、送料をご負担下さい。
4. 本保証書は再発行致しませんので紛失しないよう大切に保管して下さい。
5. この保証書は日本国内のみについて有効です。     This warranty is valid only in Japan
6. 予告なしに当機種のモデルチェンジ、改良などを行うことがありますが、お買い上げの製品に関しましては改良など
     の 申し受けを致しません。

販売店様へのお願い: 本保証書に貴店の記入認印、及びお買い上げ日の記入のないものは無効ですの
                                   で、必ずご記入ください。

ヶ月

お買い上げ日

ご
住
所

お
名
前

機種名〒                         TEL

〒                   

TEL

年　　月　　日から

年　　月　　日まで

ふりがな
様

製造No.

お
買
い
上
げ
販
売
店

住所

店名

保　証　書
本書は本書記載内容により、無料修理を行うことをお約束するものです。

お     

客     

様

保
証
期
間

修理実内容 担当者故障状况修理実施年月日

TEL 050-1752-8000     FAX 059-245-6999

〒510-0303　三重県津市河芸町東千里1060


